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MEMORIA VALORADA: ASFALTADO DEL ACCESO A ALFOCEA

1.ANTECEDENTES

En los Presupuestos Municipales del presente ejercicio se encuentra incluida la
partida presupuestaria INF-1532-6190025, denominada como "Operacion Asfalto”,
dotada de una consignacién econémica de 108.446,17 Euros.

Con el fin de poder llevar a cabo la ejecucion de la mencionada partida
presupuestaria, se ha girado visita de inspeccion por parte de los técnicos de este
Servicio de Conservacion de Infraestructuras a los accesos a los barrios rurales del
Término Municipal de Zaragoza en aras de obtener informacion respecto de las
necesidades existentes en los pavimentos asfalticos de los mismos; todo ello con el fin de
localizar las actuaciones que se consideren mas oportunas para solventar las deficiencias

en ellos observados.

Uno de los mencionados accesos a barrios en el que se observa deficiencias en el
pavimento asfaltico resulta ser la el acceso que se realiza al Barrio de Alfocea,
concretamente el que se realiza a través del propiamente denominado como Camino de
Alfocea, que es el Unico camino asfaltado con el que se puede acceder al mencionado

barrio.

Dicho acceso dispone de un carril por sentido y proviene del Paseo de la Sagrada,
en el interior del nucleo urbano del B® de Monzalbarba y tras cruzar por un puente sobre

el Rio Ebro, alcanza el nucleo urbano del Barrio de Alfocea.

De hecho en este acceso ya se han efectuado en fechas recientes actuaciones
relacionadas con la renovacién superficial de su pavimento; asi se encuentra bastante
avanzada la renovacion del tramo comprendido entre el acceso al Cuartel de Pontoneros
(cerca del comienzo del camino) y el puente sobre el Rio Ebro. Hay que indicar que el

tramo indicado entre el P° de la Sagrada y el Rio Ebro pertenece realmente a la Junta

[Te]
o
=
zZ
-
j@]
a
o
N
o
N
=
>
b
a
Q
E
=
N
w
Z
(92}
(8]
'_
=
~
[}
AN
o
Te]
c
©
Q
@
L
©
>
Q
©
S
>
(@]
Q
(%]
(o]
2
©
Ne)
(@]

Vecinal de Monzalbarba, pero sin duda el uso de este camino es mayoritariamente para el
acceso al B0 de Alfocea, al margen de ser el Unico pavimentado para ello.

Por motivo de lo anterior se redacta la presente Memoria Valorada de:
“RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO AL BARRIO DE ALFOCEA”, donde se

contempla la renovacion de otro tramo mas del pavimento restante por ejecutar, a partir
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del final de la actuacidn anterior mencionada y en direccidén hacia el puente sobre el Rio

Ebro, actuando en sus dos carriles de circulacion.

2.0BJETO DE LA MEMORIA VALORADA

El objetivo de la presente Memoria Valorada es la de definir las obras a realizar en
el Camino de Alfocea (acceso al B° de Alfocea), que consistan en la sustitucion de la capa
de rodadura de su pavimento asfaltico, retirando la capa actual de 5 cm. de espesor,

sustituyendo ésta por otra capa asfaltica nueva.

El tramo en el que se definen las obras es el situado a partir del final de la
actuacion realizada en 2.025, situada entre el acceso al Cuartel de Pontoneros y el

puente sobre el Rio Ebro.

3.SITUACION PREVIA A LAS OBRAS

3.1. UBICACION

El tramo en el que se proyectan las obras es el que se sitla en el tramo entre el C°
Las Rozas y el puente sobre el Rio Ebro. Este es un tramo del Camino de Alfocea que se
encuentra en el interior del B® de Monzalbarba. De hecho este camino parte del
denominado P° de la Sagrada, en el interior del ndcleo urbano de Monzalbarba,
discurriendo junto al Cuartel de Pontoneros que queda al oeste del camino. Esta
actuacion trata ser la continuacion de otras realizadas recientemente en este mismo
camino, que comenzaron en el acceso al cuartel y sobrepasan en varios metros el enlace

con el CO Las Rozas. En esta ocasion se alcanza la renovacion de un tramo del camino de
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3.2. TRAFICO VEHICULAR

Este tramo del camino pavimentado tiene una anchura variable que se sitla entre
los 5,50 y los 6,00 m. en la que se sitlan los dos carriles de circulacion con doble
sentido. No dispone en esta anchura de ningun tipo de arcén, por lo que la anchura de

paso para un doble sentido en mas bien escasa.

Para la realizacién de los trabajos sera necesario contemplar la regulacion de la

circulacion por medio de la realizacién del paso alternativo de sentidos.

3.3. TOPOGRAFIA

La via es sensiblemente llana. La calzada de circulacion presentan una anchura
variable de entre 5,50 y 6,00 m., en los que se encuentran los dos carriles de circulacion,
sin la existencia de arcenes. No aparecen resaltes en el pavimento ni salientes en el

mismo del tipo de escalones, muros, etc.

3.4. ESTADO ACTUAL DE PAVIMENTOS

El tramo de via en el que se define la presente actuacién presenta un estado de
asfalto deficiente, fundamentalmente éste se encuentra muy desgastado a causa
basicamente de su antigiiedad. No obstante no se observan en el mismo deficiencias que
hayan provocado hundimientos o depresiones en el firme con los que se pudiera pensar

que estuvieran afectadas otras capas de base, subbase o del subsuelo.

Por tal motivo se estima que para solventar el problema es suficiente con la
renovacion de la capa de rodadura del firme en su parte mas externa, los 5 cm. mas
superficiales; no considerandose necesario en ninguna parte del tramo afectado la

necesidad de realizacién de ningln saneo ni sustitucién de capas base del firme.
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3.5. ESTADO ACTUAL DE SERVICIOS

Para el caso que nos ocupa no es de especial relevancia la existencia de servicios
bajo el pavimento, como suele ser habitual para otras ocasiones, dado que la actuacion

se centra Unicamente en los 5 cm. mas someros del pavimento.
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No se localizan en este caso tampoco la existencia de tapas de registro que
pudieran afectar a la actuacién. Como Unico elemento en el pavimento que sera
necesario reponer sera la pintura correspondiente a la sefalizacion horizontal, tratandose
la misma Unicamente de las lineas de delimitacién de calzada y la linea o doble linea de

separacion de carriles.

4.DESCRIPCION DE LAS OBRAS

4.1. FRESADO

En todo el tramo se ha optado por la sustitucion del pavimento asfaltico, mediante
el fresado de los 5 cm. mas superficiales de éstos, para su posterior extensién de una
nueva capa de también 5 cm. de tipo bituminoso. Para ello se ha optado por la
realizacion del fresado de 5 cm. del pavimento asfaltico existente, con el fin de mantener

la rasante tras la extension de la nueva capa bituminosa.

La superficie en la que se proyecta la actuacion se centra en la totalidad de la
anchura del camino en la que se disponen los dos carriles de circulacion, en una longitud
de unos 165 m. Dicha superficie queda definida en el Plano 2 de la presente Memoria
Valorada.

4.2, PAVIMENTACION

Una vez realizadas el fresado enunciado en el apartado anterior, el procedimiento a
seguir para la correcta ejecucién de las obras de renovacién superficial del firme sera la

siguiente:

e La retirada de los productos extraidos a lugar de acopio para posterior gestion y
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valorizacion.
e La limpieza enérgica de la superficie resultante tras el fresado.

e La extension del riego de adherencia por medio de la emulsidn catidénica que se

definira posteriormente, junto con su forma de ejecucioén.

(1]
Q
g

=

()
2

0

®

©

N

o

(@]

(]

c

©

N
é

(2]

o
=
ey

N

(&)
S
©

>

=)

(]

()

)
g
k=

=

()
>

5
g

c

()

£

]
2

oy
O
=

(&)
Q

()

o
e}

©

£
£
=

o
2

c

(]

£

3

(&)

o
[a]

&

N

o

(@]

©

<
©
N

()
©

o
2

c
g

£

©
IS

c

=]

>
<

Pag. 4 MEMORIA

Este documento no contiene datos personales ni otras limitaciones al acceso

DOCUMENTO Memoria justificativa ID FIRMA 15642922 PAGINA 9/63
FIRMADO POR 2 FIRMANTES FECHA FIRMA
1. ALBERTO RUESCA BAYONA - EL JEFE DE LA UNIDAD DE PROYECTOS. 14 de abril de 2026

2. JORGE MANUEL LOZANO MEDRANO - EL JEFE DEL SERVICIO, P.A. EL INGENIERO DE CAMINOS, CANALES Y PUERTOS. 14 de abril de 2026



MEMORIA VALORADA: ASFALTADO DEL ACCESO A ALFOCEA

e Extension mecéanica con maquina extendedora de la capa correspondiente de
mezcla bituminosa, que sera del tipo AC-11 y cuyas caracteristicas se definiran
posteriormente. La consolidacion de la capa extendida sera de un espesor total de
5 cm., de forma que coincida con el espesor que se realizd en el fresado y se
mantenga exactamente la misma rasante del pavimento que existe actualmente,
sin presentar discontinuidades en las juntas de terminacion del asfaltado, ni

frontal, ni lateralmente.

La superficie en la que se proyecta la actuacidn coincide ldégicamente con lo
indicado en el apartado del fresado, quedando dicha superficie queda definida en el Plano
2 de la presente Memoria Valorada.

4.3. ACTUACIONES ACCESORIAS

Como ya se dijo anteriormente, la Unica actuacion complementaria a la realizaciéon
del asfaltado sera la correspondiente a la reposicion de la pintura de la sefializacion
horizontal existente en el pavimento. La misma se basa en las dos lineas de delimitacion
de la calzada de circulacién y en la linea o doble linea central de delimitacion de carriles.

Todas estas lineas tendran una anchura de 10 cm.

5.DESCRIPCION DE LOS MATERIALES A EMPLEAR

5.1. RIEGO DE ADHERENCIA

Se define como riego de adherencia, la aplicacion de una emulsion bituminosa
sobre capa otra capa tratada con ligante hidrocarbonado, previa a la colocaciéon sobre

ésta de cualquier otro tipo de capa bituminosa como es en este caso.

[Te]
o
=
zZ
-
j@]
a
o
N
o
N
=
>
b
a
Q
E
=
N
w
Z
(92}
(8]
'_
=
~
[}
AN
o
Te]
c
©
Q
@
L
©
>
Q
©
S
>
(@]
Q
(%]
(o]
2
©
Ne)
(@]

El ligante hidrocarbonado a emplear, debera ser una de las emulsiones bituminosas
catidnicas que se definen en la Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se
actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para

obras de carreteras y puentes (Articulo 214), asi como en la norma UNE-EN 13808.

Para este caso en el que la capa bituminosa a aplicar sobre este riego de
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adherencia es una capa tipo hormigdn asfaltico (AC), la emulsiéon bituminosa a emplear
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serd la denominada C60B3 ADH. Esta trata ser una emulsidon de betun asfaltico
convencional con un contenido en ligante de al menos un sesenta por ciento (60 %), y

con un indice de rotura clase 3.

Para el tipo de capa bituminosa a extender sobre el riego de adherencia se
modificara el tipo de emulsién bituminosa que compondra el riego para el caso de que su
ejecucion se realice en tiempo frio. En este caso las emulsiones bituminosas a emplear
en el riego de adherencia se sustituirdn por emulsiones con un indice de rotura clase 2,
es decir para hormigones asfalticos la denominada C60B2 ADH, y para capas

discontinuas o drenantes la denominada C60BP2 ADH.

Se comprobara que la superficie sobre la que se vaya a efectuar el riego cumple las
condiciones especificas y no se halla reblandecida por un exceso de humedad. En caso
contrario debera ser corregida de acuerdo con el Pliego o las instrucciones del Director de

las obras.

Para este caso el riego de adherencia se ejecutara sobre una capa de asfalto ya
existente, por lo que se trata de una rehabilitacién de firme, y por ello la dotacién
minima emulsién de betun modificado con polimeros no serad inferior a doscientos

cincuenta gramos por metro cuadrado (250 gr/m2) de ligante residual.

Inmediatamente antes de proceder a la aplicacién de la emulsion bituminosa, la
superficie a tratar se limpiara de polvo, suciedad, barro y materiales sueltos o
perjudiciales. Para ello se utilizaran barredoras mecanicas o maquinas de aire a presion,

pudiéndose utilizar escobas de mano en lugares inaccesibles.

Si la superficie fuera un pavimento bituminoso en servicio, se eliminaran mediante
fresado, los excesos de emulsion bituminosa que hubiese, y se repararan los

desperfectos que pudieran impedir una correcta adherencia.

El equipo para la aplicacion de la emulsion, que dispondra siempre de rampa de

riego, ird montado sobre neumaticos.
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El suministrador de la emulsidn debera aportar informacion sobre la temperatura de
aplicacién del ligante. En cualquier caso, el riego de imprimacion se efectuara cuando la
temperatura ambiente a la sombra, y la de la superficie sea superior a diez grados
centigrados (10° C) y no exista riesgo de precipitaciones atmosféricas, no obstante, si la
temperatura tiene tendencia a aumentar, podra fijarse el limite inferior en cinco grados
centigrados (5° C).
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Durante la extensidon del riego, deberan protegerse adecuadamente los bordillos,
aceras y bandas de hormigdn que se sitlan junto al carril de sentido a Ctra. Logrofio, con

objeto de que no se manchen.

Debera prohibirse el paso del trafico sobre la capa tratada hasta que se haya
terminado el curado de la emulsion, pero sin que haya perdido su efectividad como

elemento de unidn, fijdndose a titulo orientativo una limitacién minima de seis (6) horas.

Esta unidad no sera objeto de abono independiente, estando incluido el mismo

dentro del correspondiente precio de las mezclas asfalticas a las que sirva de asiento.

5.2. MEZCLA BITUMINOSA TIPO HORMIGON ASFALTICO

Para la presente actuacion se proyecta la extension de una capa de 5 cm. de

espesor consolidado de una mezcla bituminosa tipo hormigén asfaltico del tipo AC-11.

Se define como mezcla bituminosa tipo hormigoén asfaltico la combinacidon de un
betun asfaltico, aridos con granulometria continua, polvo mineral y eventualmente
aditivos, de manera que todas las particulas del arido queden recubiertas por una
pelicula homogénea de ligante, y cuyo proceso de fabricacion y puesta en obra deben

realizarse a una temperatura muy superior a la del ambiente.

Los materiales a emplear deberan ser de los que se contemplan en la Orden
FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan determinados articulos del
pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (Articulo
542), o bien en la norma UNE-EN 13108-1, y quedan en ellas definidas como mezclas

bituminosas tipo hormigdn bituminoso en caliente.

El espesor que se indica,se entiende medido después de consolidada las capa

correspondientes.

Los aridos a emplear en las mezclas bituminosas podran ser de origen natural o
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artificial.

Para esta capa de tipo rodadura, el arido grueso (% retenido en el tamiz 2 mm -
UNE-EN 933-2) no podra provenir de canteras de naturaleza caliza, ni podra fabricarse

por trituracién de gravas procedentes de yacimientos granulares. Por lo que se refiere a
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las caracteristicas a cumplir por parte del arido grueso a emplear se destacan las

siguientes:
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¢ La proporcion de particulas total y parcialmente trituradas (norma UNE-EN 933-5)
sera del cien por cien (100 %), sin la existencia de particulas totalmente
redondeadas.

¢ En cuanto a la forma de las particulas del arido grueso, su indice de lajas (FI) de
las distintas fracciones (norma UNE-EN 933-3) sera menor o igual a veinte (<
20).

e Por lo que se refiere a la fragmentacion de las particulas del arido grueso, se
tendrd en cuenta su coeficiente de Los Angeles (LA) (norma UNE-EN 1097-2),
que sera menor o igual a veinte (< 20) para capas de rodadura, y menor o igual
que veinticinco (< 25) para capas intermedia o base.

o El coeficiente de pulimento acelerado (PSV) en el arido grueso a emplear en capas
de rodadura (norma UNE-EN 1097-8) debera ser superior o igual a cincuenta y
seis (= 56).

e El arido grueso debera estar exento de todo tipo de materias extranas. Ademas el
contenido porcentual de material que pasa por el tamiz 0,063 mm. (UNE-EN
933-1) sera inferior al cero con cinco por cien (£ 0,5 %) en masa.

Por su parte el arido fino (% que pasa por el tamiz 2 mm y retenido en el tamiz
0,063 mm - UNE-EN 933-2) debera proceder en su totalidad de la trituracion de piedra
de cantera o grava natural, evitando la utilizacién de arena natural no triturada. En la
fragmentacion de las particulas del arido fino, se tendra en cuenta su coeficiente de Los
Angeles (LA) (norma UNE-EN 1097-2), que serd menor a veinticinco (< 25) para capas

de rodadura o intermedias, y menor a treinta (< 30) para capas base.

En lo referente al polvo mineral (% que pasa por el tamiz 0,063 mm. - UNE-EN
933-2), éste podra ser un producto comercial o especialmente preparado, en cuyo caso
se denominara “de aportacién”. También podra proceder de los propios aridos, en cuyo
caso deberd separarse de ellos el existente en exceso, por medio de los preceptivos
sistemas de extraccion de la central de fabricacidon. El huso granulométrico que debera

cumplir este polvo mineral sera el siguiente:
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TAMIZ UNE-EN % QUE PASA AMPLITUD MAXIMA
933-10 POLVO MINERAL DEL HUSO
(mm.) (masa) RESTRINGIDO (%)

2 100
0,125 85-100 10
0,063 70-100 10

Los husos granulométricos para cada caso se establecen en el siguiente cuadro, asi

como el betln asfaltico a emplear y su dotacion:
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TAMICES CERNIDO PONDERAL ACUMULADO (% en masa)
UNE-EN 13043 (mm) AC-11 surf D
32 100
22 100
16 100
1,2 90 - 100
8 73-93
4 48-68
2 31-46
0.5 16 - 27
0.25 10-20
0,063 4-8
LIGANTE S/ MEZCLA
48
(% en peso)
BETUN ASFALTICO
CONVENCIONAL 50/70

El betun utilizado como ligante serd de los denominados “convencionales” por la
Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan determinados
articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes (Articulo 211). Concretamente el betin a utilizar sera el Betun Asfaltico

Convencional 50/70.

Las especificaciones de dicho betun asfaltico vienen definidas en la siguiente tabla:
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) BETUN ASFALTICO 50/70 Norma
DENOMINACION s/ Norma UNE-EN 1426 - UNIDAD
Min. Max. UNE-EN
Penetracion a 25°C 50 70 0,1 mm 1426
Punto de Reblandecimiento 46 54 °C 1427
. . Cambio de masa <05 % 12607-1
Resistencia al
envejecimiento Penetracion retenida 250 % 1426
UNE-EN 12607-1 Increment_o punto <10 oC 1427
reblandecimiento
; 12591
Indice de penetracion De -1,5 a +0,7 13924-2
Anexo a
Punto de Fragilidad FRAASS <-8 °C 12593
Punto de Inflamacién en vaso abierto 2230 °C ISO 2592
Solubilidad =99 % 12592

La dotacion minima de ligante hidrocarbonado de la mezcla bituminosa expresado
como % en masa sobre el total de la mezcla bituminosa, incluido el polvo mineral, serd

del 4,8 % para la mezcla propuesta AC11 surf D.
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Se establece de forma recomendable unos valores que indiquen la relacién ponderal

entre polvo mineral y ligante, expresados ambos respecto de la masa total del arido
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seco, incluido el polvo mineral; dichos valores seran: 1,2 para las capas de rodadura, 1,1

para las capas intermedias, y 1,0 para las capas base.

La ejecucion de las mezclas asfalticas, se llevara a cabo en plantas que permitan
garantizar un eficaz control de las caracteristicas de la produccion. La fabricacion y
puesta en obra de la mezcla no se iniciara hasta que se haya aprobado por el Director de
las Obras la correspondiente formula de trabajo, estudiada en laboratorio y verificada en
la central de fabricacidén. Dicha formula cumplira con las prescripciones establecidas en el

presente Articulo, y ademas fijara como minimo las siguientes caracteristicas:

¢ Identificacién y proporcidn de cada fraccion del arido en la alimentacién.

¢ Granulometria de los aridos combinados, incluido el polvo mineral por los tamices
de la norma UNE-EN 933-2.

e Dosificacién de polvo mineral de aportacion.
e Dosificacién de polvo mineral de recuperacion.

e Tipo y caracteristicas del ligante hidrocarbonado, conforme a las caracteristicas
aportada en la tabla anterior.

« Dosificacion de ligante hidrocarbonado, referida a la masa de ligante respecto de
la masa total de la mezcla (incluidos polvo mineral y aditivos).

¢ Relacién: Polvo mineral / Ligante
¢ Dotacién de aditivos al ligante en su caso.
e Dotacién de adiciones a la mezcla, en su caso.

¢ Tiempos de mezclado a exigir tanto para los aridos en seco, como para la mezcla
de los aridos con el ligante.

e Temperatura maxima y minima de calentamiento previo tanto de aridos como de
ligante.

e Temperatura de mezclado de aridos, ligantes y aditivos.

e Temperatura minima de la mezcla en la descarga desde los elementos de
transporte.

e Temperatura minima de la mezcla a la salida de la extendedora, que nunca sera
menor de ciento treinta grados Celsius (130 °C), salvo justificacion.

e Prescripciones de las adiciones, en su caso.
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El transporte se realizard en camiones que dispondran de cajas lisas, estancas y
cubiertas por lonas. Ademas la caja sera tratada con un producto que impida que la
mezcla bituminosa se adhiera a ellas; en ningln caso se permitird que este producto

antiadherente sea un derivado de la destilacion del petrdleo.

La temperatura de la mezcla sobre camién a pie de obra, debe estar comprendida
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entre ciento cuarenta grados centigrados (140 °C) y ciento sesenta y cinco grados

centigrados (165 °C), salvo justificacion.
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El contratista deberd entregar al Director de las Obras para su aceptacion las

caracteristicas de la mezcla, atendiendo como minimo a las siguientes propiedades:

¢ Densidad maxima de la mezcla (UNE-EN 12697-5)
e Densidad aparente en probetas (UNE-EN 12697-6)

e Contenido de huecos de la mezcla (UNE-EN 12697-8), en probetas compactadas,
y cuyos valores estaran comprendidos entre el 3 % y el 6 %

¢ Resistencia a la deformacion permanente, determinada mediante ensayo de pista
(UNE-EN 12697-22); y que, salvo justificacion sera siempre inferior al cero con
cero siete por ciento (0,07%).

¢ Sensibilidad al agua, determinada mediante el ensayo de traccién indirecta tras
inmersion (UNE-EN 12697-12), y cuyo valor sera superior al ochenta por ciento
(< 80 %) en capas base e intermedia y al ochenta y cinco por ciento (> 85 %)
en capas de rodadura.

La regularidad superficial y el estado de la superficie sobre la que se extendera una
de las capas de hormigon bituminoso de las que se definen en el presente Articulo,
cumplird lo indicado en los articulos correspondientes a Riego de Imprimaciéon o Riego de

Adherencia, en funcion de la naturaleza del riego a precisar.

La extension se realizara por franjas longitudinales, fijdndose la anchura de éstas
de forma que se realice el menor nimero de juntas longitudinales posible. Los lados
irregulares de las distintas capas de aglomerado, nuevas o viejas, se recortaran
mecanicamente para obtener una perfecta union en toda la superficie. Las juntas entre
trabajos realizados en dias distintos, deberan cortarse verticalmente. En ambos casos se
efectuaran en ellas un riego de adherencia, de forma que se garantice una perfecta union

entre las diferentes capas asfalticas.

La extension de estas mezclas requerird una temperatura ambiental minima de
cinco grados centigrados (5 °C) a la sombra. Esta limitacién minima serd de ocho grados
centigrados (8 °C) en dias con viento intenso, después de noche con heladas o para
trabajos sobre tableros de puentes.

La extension de la mezcla en obra se realizard& mediante extendedoras
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autopropulsadas, que dispondran de dispositivo automatico de nivelaciéon y de elemento
calefactor. Se comprobara que los ajustes del enrasador y de la maestra se atienen a las
tolerancias especificadas por el fabricante, y que dichos ajustes no han sido afectados

por el desgaste u otras causas.
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La consolidacion de la capa extendida se realizard con el paso de rodillos

autopropulsados adecuados. La composicion minima de estos equipos de consolidacién
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sera de un compactador vibratorio de rodillos metalicos o mixto y un compactador de
neumaticos. Los compactadores seran autopropulsados y tendran inversores de marcha
de accién suave, y estaran dotados de dispositivos para limpieza de llantas o neumaticos
y para mantenerlos hiumedos. Para el sellado de la capa de rodadura, sera obligatorio el

empleo de apisonadora neumatica.

La densidad de la mezcla consolidada, sera superior al noventa y siete por ciento
(97 %) de la obtenida en el ensayo de densidad aparente UNE-EN 12697-6, en capas de
espesor no superior a 6 cm, y noventa y ocho por ciento (98 %) en capas de espesor

igual o superior a 6 cm.

Las zonas que retengan agua, que presenten irregularidades superiores a diez
milimetros (10 mm.), o que poseen un espesor inferior al noventa por ciento (90 %) del
tedrico, deberan ser corregidas por el Contratista a su costa. En todo caso, los recortes

seran rectos y formando figuras conexas regulares.

La medicion serda por metros cuadrados realmente ejecutados. En el precio se
incluye el riego de adherencia, la fabricacion de la mezcla, su extendido y compactacion,

juntas, preparacion de la superficie y trabajos de terminacion.

5.3. SENALIZACION HORIZONTAL

Se define como sefializacion horizontal el conjunto de marcas viales efectuadas con
pintura reflexiva sobre el pavimento, cuyo objeto es regular el trafico de vehiculos y
peatones. Para este caso serd necesario reponer las dos lineas blancas que delimitan la
calzada a ambos lados; del mismo modo existe también linea blanca en el centro
separando los dos carriles de circulacion. Las tres lineas indicadas son de 15 cm. de

anchura.

El color de la pintura sera blanca y la disposicion y tipo de las marcas deberan

ajustarse a la Orden 8.2. I.C. de la Direccién General de Carreteras y Disposiciones
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Complementarias y a aquellas otras que pudieran indicarse por el Servicio de Movilidad

Urbana.

Estas marcas se ejecutaran sobre una superficie limpia exenta de material suelto y
perfectamente seco por aplicacion mediante brocha o pulverizacién de pintura con

microesferas de vidrio, debiendo suspenderse la ejecucion en dias de fuerte viento o con
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temperaturas inferiores de 0° C y no admitiéndose el paso de trafico sobre ella mientras

dure su secado.

Cualquier tipo de pintura a emplear, tanto en lo que se refiere a pintura liquida
como a pelicula seca, deberda cumplir las exigencias establecidas en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG 3), en su
versidn mas actualizada, asi como cualquier otra norma que le sea de aplicacion,
extremo que deberd ser demostrado y certificado documentalmente por el Contratista

adjudicatario de las obras.

Una vez aplicado el material y en condiciones normales secara suficientemente a
los 15 minutos como maximo, no produciendo el paso del trafico adherencia,

decoloracién o desplazamiento del material.

La ejecucién de cualquier trabajo relacionado con la sefalizacidn vial deberd
ajustarse a las exigencias establecidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para obras de Carreteras y Puentes, PG 3, en su version mas actualizada, asi como a las

instrucciones de la Direccion de las Obras.

No podran ejecutarse marcas viales en dias de fuerte viento, temperaturas
inferiores a 4°C o lluvia o porcentaje de humedad relativo que pueda hacer saltar la

ldmina de pintura.

Todos los medios utilizados en la ejecucidén, es decir, maquinas, pistolas, plantillas,
etc., estaran concebidos de tal forma que los bordes de las marcas sefializadas en el
pavimento no queden difusos, habiendo de producir una impresion de clara continuidad

en sus bordes.

6.CONTROL Y ENSAYO DE LOS MATERIALES
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Se ha previsto en el Presupuesto de la presente Memoria Valorada una partida para
la realizacion de los ensayos que se consideren oportunos y necesarios por parte de la
Direccion Facultativa de las Obras, para el control de las unidades de obra del proyecto.

Resulta preciso indicar que los ensayos negativos seran de cuenta del Contratista.
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7.GESTION DE RESIDUOS

Para dar cumplimiento a la normativa vigente se ha valorado en el Presupuesto de
la presente Memoria Valorada el coste relativo a la gestion de los residuos generados en
la actuacién que se define, ya sea tanto para su reutilizacién y/o valorizacién en la propia

obra, como para su tratamiento exterior por parte de un gestor de residuos autorizado.

En ningln caso se prevé la aparicion de ningln residuo de los considerados y
catalogados como “residuos peligrosos”, esperandose la aparicion de los considerados y

clasificados como “residuos inertes”.

Concretamente el Unico residuo que se espera generar es el material bituminoso
proveniente del fresado de la actual capa de rodadura del firme. Concretamente dicho
material es el que se presenta con el Cédigo L.E.R: 17.03.02 (Mezclas Bituminosas
distintas de las especificadas en el cédigo 17.03.01) de las definidas en la Lista Europea
de Residuos: Decisién 2014/955/UE, de 18 de diciembre y en el Catdlogo Autondmico de
Residuos: Decreto 148/2008, de 22 de julio.

En el Capitulo n° 4 del Presupuesto de esta Memoria se valora el coste referido para
la Gestion de Residuos, referente a la valorizaciéon del material obtenido, cuyo importe
de Ejecucion Material asciende a la cantidad de OCHOCIENTOS CUARENTA Y TRES EUROS
CON SETENTA Y DOS CENTIMOS (843,72 €).

8.SEGURIDAD Y SALUD

Para dar cumplimiento a Ila normativa vigente se ha confeccionado el
correspondiente Estudio Basico de Seguridad y Salud, relativo a las obras de
construccién definidas en el presente documento, y que hace referencia a las obras de

pavimentacion en él contenida. Dicho documento se acompafia tras la presente Memoria.

[Te]
o
=
zZ
-
j@]
a
o
N
o
N
=
>
b
a
Q
E
=
N
w
Z
(92}
(8]
'_
=
~
[}
AN
o
Te]
c
©
Q
@
L
©
>
Q
©
S
>
(@]
Q
(%]
(o]
2
©
Ne)
(@]

En el Capitulo n® 5 del Presupuesto de esta Memoria se valora el coste referido para
poder llevar a efecto lo contenido en el mencionado Estudio Basico de Seguridad y Salud,
con un importe de Ejecucion Material que asciende a la cantidad de MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA EUROS (1.350,00 €).
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9.PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

El Plazo de Ejecucion de las Obras que se propone para la ejecucion de las obras

que se definen en el presente Documento serd de TRES (3) DIAS.

10. GARANTIA DE LAS OBRAS

El plazo de garantia de las obras serd de DOS (2) ANOS contados a partir de la

recepcion provisional de las mismas.

11. MANIFESTACION DE OBRA COMPLETA

Por la presente se manifiesta que la obra definida en la presente Memoria Valorada
de: "RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO AL BARRIO DE ALFOCEA” comprende
una OBRA COMPLETA, que puede entregarse al uso publico una vez concluida,

conforme a las prescripciones establecidas.

Con todo ello se entiende que el presente Memoria Valorada puede servir de base
para iniciar la tramitacion correspondiente para la licitacidon de un posible Contrato
Menor, de acuerdo con lo contenido en la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos
del Sector Publico y en el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se
aprueba el Reglamento general de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas;
todo ello con el fin de poder ejecutar la actuacién planteada cumpliendo asi parte de la
voluntad municipal plasmada en la partida presupuestaria incluida en el Presupuesto

Municipal denominada como "Operacion Asfalto”.
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12. RELACION DE DOCUMENTOS QUE COMPONEN LA
MEMORIA VALORADA

MEMORIA
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

PLANOS
PLANO 1: SITUACION Y EMPLAZAMIENTO.....ccccensumssnmssnnssnnns 1 hoja
PLANO 2: PLANTA DE PAVIMENTACION........cocsemnumnsnnssnnsannas 1 hoja
PRESUPUESTO

MEDICIONES CON PRESUPUESTOS
RESUMEN DE PRESUPUESTO

13. COLABORACIONES

Han intervenido eficazmente en la redaccion de la presente Memoria Valorada, bajo
la Direccion del Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos, y el Ingeniero Técnico de
Obras Publicas que lo suscriben, el personal perteneciente al Servicio de Conservacion de
Infraestructuras que se relaciona a continuacion:

D. Jorge Moreu Sanmartin

D. Rubén Mufioz Pérez
D2 Yesenia Rubio Cazo

14. PRESUPUESTO DE LAS OBRAS

Realizadas las mediciones de las diversas unidades de obra que configuran las
obras de la presente Memoria Valorada y aplicando para ellas los precios que han sido
considerados como adecuados teniendo en cuenta tanto el mercado como las
caracteristicas y ubicacién de la obra, obtenemos el valor del Presupuesto de Ejecucion

Material de las obras.
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Asciende el Presupuesto de Ejecucién Material a la cantidad de TREINTA Y TRES
MIL QUINIENTOS NOVENTA Y UN EUROS CON SESENTA Y CINCO CENTIMOS (33.591,65
€). Aplicando a la cantidad anterior el 13 % de Gastos Generales y el 6 % de Beneficio
Industrial obtenemos el PRESUPUESTO BASE DE LICITACION (sin I.V.A.) que asciende a
la cantidad de TREINTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS SETENTA Y CUATRO EUROS CON
SEIS CENTIMOS (39.974,06 €.), sobre la que se aplicard el 21% en concepto de
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Impuesto sobre el Valor Afadido, para obtener el PRESUPUESTO BASE DE
LICITACION (I.V.A. incluido) de las obras, que asciende a la cantidad de CUARENTA
Y OCHO MIL TRESCIENTOS SESENTA Y OCHO EUROS CON VEINTE CENTIMOS
(48.368,61 €.).

Estas cantidades deberan servir como base para la licitacion de las obras junto con

'g las condiciones contenidas en la documentacion de la presente Memoria Valorada.
g I.C. de Zaragoza, Abril de 2.026
ol
§) EL INGENIERO DE CAMINOS, EL INGENIERO TECNICO
(] ’
© CANALES Y PUERTOS DE OBRAS PUBLICAS
N

To}
§ IC_>‘ Fdo: Jorge M. Lozano Medrano Fdo: Alberto Ruesca Bayona
2 i Colegiado N.° 31.802 Colegiado N.© 11.579
= 8 DOCUMENTO FIRMADO DIGITALMENTE DOCUMENTO FIRMADO DIGITALMENTE
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ESTUDIO BASICO DE
SEGURIDAD Y SALUD
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1. OBJETO DE ESTE ESTUDIO BASICO

1.1, MEMORIA VALORADA

"Renovacion de Asfalto en Acceso al Barrio de Alfocea".

Se redacta el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud para dar cumplimiento al Real
Decreto 1627/1997 de 24 de Octubre, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las

Obras de Construccion.

En aplicaciéon del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud, el Contratista elaborara un
plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en el estudio, en funcidn de su propio sistema de

ejecucion de la obra.

2. CARACTERISTICAS DE LA OBRA

2.1. DESCRIPCION DE LA OBRA Y SITUACION

La obra consiste en la rehabilitacion superficial del firme asfaltico en parte del Unico acceso
pavimentado de que dispone el Barrio de Alfocea, concretamente segun el callejero municipal este
viario se denomina Camino de Alfocea. Para ello se realizara el fresado y extendido de una capa de
mezcla bituminosa, procediendo a continuacion a la reposicion de las marcas viales

correspondientes a la sefializacion horizontal de la via.

El tramo en el que se proyectan las obras es el que se sitla en el tramo entre el C° Las
Rozas y el puente sobre el Rio Ebro. Este es un tramo del Camino de Alfocea que se encuentra en
el interior del B® de Monzalbarba. De hecho este camino parte del denominado P° de la Sagrada,
en el interior del ndcleo urbano de Monzalbarba, discurriendo junto al Cuartel de Pontoneros que

queda al oeste del camino. Esta actuacién trata ser la continuacién de otras realizadas
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recientemente en este mismo camino, que comenzaron en el acceso al cuartel y sobrepasan en
varios metros el enlace con el C° Las Rozas. En esta ocasidon se alcanza la renovacion de un tramo

del camino de 165 m.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

2.2. AFECCIONES AL TRAFICO

Este tramo del camino pavimentado tiene una anchura variable que se situa entre los 5,50 y
los 6,00 m. en la que se sitlan los dos carriles de circulaciéon con doble sentido. No dispone en esta
anchura de ningun tipo de arcén, por lo que la anchura de pados para un doble sentido en mas

bien escasa.

Para la realizacion de los trabajos sera necesario contemplar la regulaciéon de la circulacién

por medio de la realizacién del paso alternativo de sentidos.

2.3. PRESUPUESTO, PLAZO DE EJECUCION Y PERSONAL

2.3.1. Presupuesto

¢ Presupuesto de Ejecucion Material de las obras:
33.591,65 €.

e Presupuesto Base de Licitacion de las obras (sin I.V.A.):
39.974,06 €.

e Presupuesto Base de Licitacion de las obras (I.V.A. incluido):
48.368,61 €.

2.3.2. Plazo de Ejecucion

¢ Plazo de ejecucion previsto:
TRES (3) dias.

2.3.3. Personal previsto

e Numero de personal maximo previsto:

DOCE (12) operarios simultaneamente.
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2.4. ACTIVIDADES DE OBRA

. Fresado de pavimentos asfalticos en vias publicas, con transporte a gestor autorizado

del material resultante del fresado.
e  Ejecucién de firmes de aglomerado asfaltico.

. Pintado de sefializacion horizontal
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2.5. INTERFERENCIAS Y SERVICIOS AFECTADOS

No se prevén interferencias de las obras proyectadas con otros servicios existentes. Estas
interferencias se estiman Unicamente para el caso de trafico y ligeramente algo de peatones en la

zona.

2.6. MAQUINARIA PREVISTA PARA LA REALIZACION DE LA OBRA

Se prevé la utilizacién de maquinaria de los tipos descritos a continuacion:

e Gran magquinaria: camiones, dumpers, rodillos compactadores, gruas, vehiculos de
transporte de personal, vehiculos de transporte de maquinaria, fresadoras de

pavimento, extendedoras asfalticas, etc.

. Pequeina maquinaria: rodillos, vibradores, cortadoras de disco, cizallas, pequefa

magquinaria elevadora, compresores y martillos neumaticos, grupos electrégenos, etc.

2.7. MEDIOS AUXILIARES

Se prevé la utilizacién de martillos, carretillas, etc.

2.8. ACOPIOS Y TALLERES

El Contratista debera definir en su Plan de Obra el lugar y superficie que va a destinar para
acopios y la ubicacion de los talleres; mas teniendo en cuenta de que se trata de una obra en la que
la permanencia de la obra en la via puede llegar a tener una duracién variable entre tan solo uno y

como maximo tres dias.

3. RIESGOS, MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES

El analisis de los riesgos existentes en cada fase de los trabajos se ha realizado en base al
proyecto y a la tecnologia constructiva prevista en el mismo, comun en los trabajos de renovacion

superficial de firmes. De cualquier forma, puede ser variada por el Contratista siempre y cuando se
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refleje en el Plan de Seguridad y Salud, adaptado a sus medios.

3.1. FASE DE ACTUACIONES PREVIAS

En esta fase se consideran las labores previas al inicio de las obras, como puede ser el montaje
de las casetas de obra, replanteos, etc.
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3.1.1. Riesgos mas frecuentes

. Atropellos y colisiones originados por maquinaria.
. Vuelcos y deslizamientos de vehiculos de obra.
e Caidas en el mismo nivel.

e  Generacion de polvo.

3.1.2. Medidas preventivas de seguridad

e  En primer lugar se realizard una delimitacién de la zona de actuacién de forma que
impida la entrada de personal ajeno a la misma; la misma llegara a ser incluso maévil,
dado que la ejecuciéon de la renovacion del firme se va realizando de una manera
progresiva y secuencial.

. Se dispondra obligatoriamente de personal cuya dedicacion exclusiva sea la de vigilar y
atender al trafico y posibles peatones. Para ello dispondra del material de sefializacion
manual necesario para poder permitir el paso alternativo en ambas direcciones, asi
como en los accesos a fincas y en las incorporaciones de vehiculos a la via en la que se
estd trabajando.

. En los casos en los que se autorice por la Direccion de las Obras el trafico rodado en la
via en la que se estd actuando, en su fase intermedia entre el fresado del pavimento
antiguo y la extensidon de la nueva capa de rodadura, sera obligatoria la colocacién de
las sefiales de circulacion TP-15b “badén”, en el acceso al carril o carriles fresado, y la
sefial TP-15a “resalto”, a la salida de ellos.

. Se cumplirad la prohibicion de presencia de personal, en las proximidades y ambito de
giro de maniobra de vehiculos y en operaciones de carga y descarga de materiales.

Estara totalmente prohibida la presencia de operarios trabajando en planos inclinados de
terreno en lugares con fuertes pendientes o debajo de macizos horizontales.

. La entrada y salida de camiones de la obra a la via publica, sera debidamente avisada
por persona distinta al conductor.

e Sera llevado un perfecto mantenimiento de maquinaria y vehiculos.

o La carga de materiales sobre camién sera correcta y equilibrada y jamas superara la
carga maxima autorizada.

e Todos los recipientes que contengan productos téxicos o inflamables, estaran
herméticamente cerrados.

. No se apilaran materiales en zonas de paso o de transito, retirando aquellos que puedan
impedir el paso.
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3.1.3. Protecciones personales

. Casco homologado.
. Mono de trabajo y en su caso, trajes de agua y botas de goma de media cafia.

. Empleo de cinturones de seguridad por parte del conductor de la maquinaria si no esta
dotada de cabina y proteccion anti-vuelco.
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3.2. EJECUCION DE FIRMES

3.2.1. Riesgos mas frecuentes

. Golpes, cortes, aplastamientos, etc. en el manejo de materiales.
. Atropellos.

e Caidas al mismo nivel.

. Polvo.

. Dermatitis por contacto con el hormigdén y cemento.

. Ruido.

3.2.2. Medidas preventivas de seguridad

. En los lugares de transito de personas (sobre aceras en construccién y asimilables) se
acotaran con cuerda de banderolas las superficies recientemente soladas, para evitar
accidentes por caida.

. Las cajas o paquetes de pavimento, nunca se dispondran de forma que obstaculicen los
lugares de paso, para evitar accidentes por tropiezo.

. Las piezas de pavimento se transportaran dentro de sus embalajes de suministro, que
no se romperan hasta la hora de utilizar su contenido, para evitar accidentes por
derrame de la carga desde la plataforma o palet de transporte.

. El corte de piezas de pavimento se ejecutard en via hiumeda para evitar lesiones por
trabajar en atmosferas polvorientas.

. Si el corte de piezas de pavimento se hace en via seca con sierra circular, se efectuara
situandose el cortador a sotavento, para evitar en lo posible respirar los productos del
corte en suspension.

. Cuando esté en fase de pavimentacion un lugar de paso y comunicacion interno de la
obra, se cerrara el acceso indicandose itinerarios alternativos mediante sefales de
direccién obligatoria.

. En los casos en los que se autorice por la Direccidon de las Obras el trafico rodado en la
via en la que se estd actuando, en su fase intermedia entre el fresado del pavimento
antiguo y la extensidon de la nueva capa de rodadura, serd obligatoria la colocacién de
las sefiales de circulacion TP-15b “badén”, en el acceso al carril o carriles fresado, y la
sefial TP-15a “resalto”, a la salida de ellos.

. Se prohibe la permanencia de personas en un radio no inferior a los 4 metros en torno a
los camiones hormigonera y compactadoras.

[Te]
o
=
zZ
-
j@]
a
o
N
o
N
=
>
b
a
Q
E
=
N
w
Z
(92}
(8]
'_
=
~
[}
AN
o
Te]
c
©
Q
@
L
©
>
Q
©
S
>
(@]
Q
(%]
(o]
2
©
Ne)
(@]

. Se prohibe situar a los operarios detras de los camiones hormigonera durante el
retroceso.

. La maniobra de vertido sera dirigida por una persona experta en este tipo de trabajos,
que vigilara no se realicen practicas inseguras.

3.2.3. Protecciones individuales

. Casco de seguridad homologado.

o Equipos filtrantes de particulas.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

. Guantes contra las agresiones quimicas.

. Guantes contra las agresiones mecanicas.
. Calzado de seguridad.

e  Calzado de proteccion.

e  Ropa de proteccidn.

3.2.4. Protecciones colectivas

. Banda de plastico de senalizacion.

. Vallas de contencion de peatones.

e  Sefializacion.

3.3. CAMION DE TRANSPORTE

3.3.1. Riesgos mas frecuentes

Atropello de personas.

e  Choque contra otros vehiculos.

Vuelco del camion.
. Caidas.

. Atrapamientos.

3.3.2. Medidas preventivas de seguridad

. Antes de iniciar las maniobras de carga y descarga del material ademas de haber sido
instalado el freno de mano de la cabina del camidn, se instalardn calzos de
inmovilizacién de las ruedas.

. El ascenso y descenso de las cajas de los camiones, se efectuara mediante escalerillas
metalicas fabricadas para tal menester, dotadas de ganchos de inmovilizacion y
seguridad.

. Todas las maniobras de carga y descarga seran dirigidas por un especialista conocedor
del proceder mas adecuado.

. Las maniobras de carga y descarga mediante plano inclinado, serad gobernada desde la
caja del camion por un minimo de dos operarios mediante soga de descenso. En el
entorno del final del plano no habra nunca personas.
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. El colmo maximo permitido para materiales sueltos no superara la pendiente ideal del 5
% Yy se cubrird con una lona, en prevision de desplomes.

. Las cargas se instalaran sobre la caja de forma uniforme, compensando los pesos.

. El gancho de la grua auxiliar estara dotado de pestillo de seguridad.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

3.3.3. Normas de seguridad para los trabajos de carga y descarga de

camiones

. Pida que le doten de guantes o manoplas de cuero.
. Utilice siempre las botas de seguridad, evitara atrapamientos o golpes en los pies.

. Si debe guiar las cargas en suspensién, hagalo mediante cabos de gobierno atados a
ellas. Evite empujarlas directamente con las manos para no tener lesiones.

3.4. CAMION GRUA

3.4.1. Riesgos mas frecuentes

e Vuelco del camion.

e  Atrapamientos.

. Caidas al subir o bajar a la zona de mandos.
. Atropello de personas.

. Desplome de la carga.

. Golpes por la carga a paramentos.

3.4.2. Medidas preventivas de seguridad

. Antes de iniciar las maniobras de carga se instalaran calzos de inmovilizacion en las
cuatro ruedas y los gatos estabilizadores.

. Los ganchos de cuelgue estaran dotados de pestillos de seguridad.

. Se prohibe sobrepasar la carga maxima admisible fijada por el fabricante del camién en
funcion de la extensién brazo-gruaa.

. Las rampas de acceso a los tajos no superaran la pendiente del 20 % en prevencion de
atoramientos o vuelco.

. Se prohibe realizar suspensidon de cargas de forma lateral cuando la superficie de apoyo
del camion esté inclinada hacia el lado de la carga, en prevision de los accidentes por
vuelco.

e  Se prohibe arrastrar cargas con el camidn-grua.

. Las cargas en suspension, para evitar golpes y balanceos se guiaran mediante cabos de
gobierno.
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. Se prohibe la permanencia de personas en torno al camién-grda a distancias inferiores a
5 metros.

. Se prohibe la permanencia bajo las cargas en suspension.

3.4.3. Normas de seguridad para los operarios del camidn-gria

. Mantenga la maquina alejada de terrenos inseguros, propensos a hundimientos.

. Evite pasar el brazo de la grua sobre el personal.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

. Suba y baje del camidon-grua por los lugares previstos para ello.

e  Asegure la inmovilizacién del brazo de la gria antes de iniciar ningun desplazamiento.
. No permita que nadie se encarame sobre la carga.

. Limpie sus zapatos del barro o grava que pudieran tener antes de subir a la cabina. Si
se resbalan los pedales durante una maniobra o durante la marcha, puede provocar
accidentes.

e No realice nunca arrastres de carga o tirones sesgados.

. Mantenga a la vista la carga.

. No intente sobrepasar la carga maxima autorizada para ser izada.
. Levante una sola carga cada vez.

e Aseglrese de que la maquina esta estabilizada antes de levantar cargas. Ponga en
servicio los tatos estabilizadores totalmente extendidos, es la posicion mas segura.

. No abandone la maquina con la carga suspendida.

. No permita que haya operarios bajo las cargas suspendidas.

. Evite el contacto con el brazo telescdpico en servicio, puede sufrir atrapamientos.

. Antes de poner en servicio la maquina, compruebe todos los dispositivos de frenado.

. Utilice siempre las prendas de proteccion que se le indiquen en la obra.

3.5. DUMPER

3.5.1. Riesgos mds frecuentes

e  Vuelco de la maquina.

. Atropello de personas.

e  Choque por falta de visibilidad.

. Caida de personas transportadas.

. Los derivados de la vibracidon constante durante la conduccion.
. Polvo ambiental.

e Golpes con la manivela de puesta en marcha.

. Vibraciones.

. Ruido.
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. Los derivados de respirar mondxido de carbono (trabajos en locales cerrados o mal
ventilados).

. Caida del vehiculo durante maniobras en carga en marcha de retroceso.

3.5.2. Medidas preventivas de seguridad

. Se prohiben los colmos del cubilete de los dumperes que impidan la visibilidad frontal.
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. Se prohibe el transporte de piezas que sobresalgan lateralmente del cubilete del
dumper.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

. Se prohibe conducir los diumperes a velocidades superiores a 20 km/h.

o Los dumperes llevaran en el cubilete un letrero en el que se diga cudl es la carga
maxima admisible.

. Los dumperes para el transporte de masas, poseeran en el interior del cubilete una
sefial que indique el llenado maximo admisible, para evitar los accidentes por
sobrecarga de la maquina.

. Se prohibe el transporte de personas sobre los diumperes.

. Estaran dotados de faros de marcha adelante y retroceso.

3.5.3. Normas de seguridad para el operador del dumper

. Antes de comenzar a trabajar, cerciérese de que la presidon de los neumaticos es la
recomendada por el fabricante.

. Previamente a iniciar el trabajo, compruebe el buen estado de los frenos.
. Cuando ponga el motor en marcha, sujete con fuerza la manivela y evite soltarla.

. No ponga el vehiculo en marcha, sin antes cerciorarse de que tiene el freno de mano en
posicién de frenado, evitara accidentes por movimientos incontrolados.

. No cargue el cubilete del dumper por encima de la carga maxima en él grabada.
. No transporte personas en el dumper.
. Aseglrese de tener una perfecta visibilidad frontal.

. Si debe remontar pendientes con el dumper cargado, es mas seguro hacerlo en marcha
hacia atras, de lo contrario, puede volcar.

3.6. COMPRESOR

3.6.1. Riesgos mas frecuentes

. Durante el transporte interno.

. Vuelco.

. Atrapamiento de personas.

e  Caida por terraplén.

. Desprendimiento durante el transporte en suspension.

. En servicio.
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. Ruido.
. Rotura de la manguera de presién.
. Los derivados de la emanaciéon de gases tdxicos por escape del motor.

. Atrapamiento durante operaciones de mantenimiento.

3.6.2. Medidas preventivas de seguridad

. El transporte en suspension, se efectuara mediante un esligado a cuatro puntos del
compresor, de tal forma que quede garantizada la seguridad de la carga.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

. Quedara en estacién con la lanza de arrastre en posicién horizontal, con las ruedas
sujetas mediante tacos antideslizamientos.

. Seran de los llamados “silenciosos” en la intencion de disminuir la contaminacién
acustica (si se emplean en recintos cerrados o en las calles de un nucleo urbano).

. Las carcasas protectoras de los compresores estaran siempre instaladas en posicion de
cerradas, en prevencion de posibles atrapamientos y ruido.

. La zona dedicada a la ubicacion del compresor, quedara acordonada en un radio de 4 m.,
en su entorno, instalandose sefiales de “obligatorio el uso de protectores auditivos” para
sobrepasas la linea de limitacién.

. Los compresores no silenciosos, se ubicaran a una distancia minima del tajo de martillos
(o vibradores) no inferior a 15 m.

. Se controlard el estado de las mangueras, comunicando los deterioros detectados
diariamente.

. Las mangueras de presién se mantendran elevadas, a 4 m. o0 mas en los cruces sobre
los caminos de la obra.

3.7. MARTILLO NEUMATICO

3.7.1. Riesgos mas frecuentes

. Vibraciones en miembros y en érganos internos del cuerpo.
. Ruido.

. Polvo ambiental.

o Rotura de manguera bajo presion.

e Contactos con la energia eléctrica.

o Proyeccién de objetos y/o particulas.

. Los derivados de los trabajos y maquinaria de su entorno.

3.7.2. Medidas preventivas de seguridad

. Se acordonarad la zona bajo los tajos de martillos en prevencion de dafios a los
trabajadores que pudieran entrar en la zona de riesgo de caida de objetos.

. Cada tajo con martillos, estara formado por dos cuadrillas que se turnaran cada hora, en
prevencion de lesiones por permanencia continuada recibiendo vibraciones.
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. Los trabajadores que de forma continuada realicen los trabajos con el martillo
neumatico, seran sometidos a un examen médico mensual.

. En el acceso a un tajo de martillos, se instalaran sobre pies derechos, sefales de

“obligatorio el uso de proteccién auditiva”, “obligatorio el uso de gafas antiproyecciones”
y “obligatorio el uso de mascarillas de respiracion”.

3.7.3. Normas de seguridad para los operadores de martillos neumaticos
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. No deje el martillo hincado en el suelo.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

. Antes de accionar el martillo, aseglrese de que estd perfectamente amarrado el
puntero.

. No abandone nunca el martillo conectado al circuito de presién.
. Compruebe que las conexiones de la manguera estan en correcto estado.

. La circulacion de viandantes en las proximidades del tajo de los martillos, se encauzara
por el lugar mas lejano posible que permita la calle en que se actua.

. Antes del inicio del trabajo se inspeccionara el terreno circundante para detectar la
posibilidad de desprendimientos por las vibraciones transmitidas al entorno.

rs
:% . Utilice las siguientes prendas de proteccion personal para evitar lesiones por el
g desprendimiento de particulas:
8_ o Ropa de trabajo cerrada.
g o Gafas antiproyecciones.
2 o Mandil, manguitos y polainas de cuero.
ﬁ e  Como proteccién contra las vibraciones utilice:
% 0 o Faja elastica de proteccién de cintura.
= |C_y o Mufiequeras bien ajustadas.
v 2
g 3 . Utilice botas de seguridad.
a4
N 9 . Utilice mascarilla con filtro mecanico recambiable.
S O
g 3
2 >D>-‘ 3.8. RODILLO VIBRANTE AUTOPROPULSADO
()
@)
g E
5 Z ) .
> & 3.8.1. Riesgos mas frecuentes
g =z
s 9
g 2 . Atropello.
=
_S 5 e Maquina en marcha fuera de control.
\C N
% ed e Vuelco.
o £ , .
T 6 e Caida por pendientes.
o ©
S 8 e Choque contra vehiculos.
E =
= O i
= 3 D Incendio.
= 3 e Quemaduras.
g 2 , . . -
3 3 . Caida de personas al subir o bajar de la maquina.
o @
[a N} ° Ruido.
., O
T D . .
> B . Vibraciones.
o Q
g o . Los derivados de trabajos continuados y mondtonos.
o . Los derivados de trabajos realizados en condiciones meteoroldgicas duras.
©
8
c . . .
o 3.8.2. Medidas preventivas de seguridad
g
= . Las compactadoras estaran dotadas de cabinas antivuelco y antiimpactos.
>
< . Estaran provistas de un botiquin de primeros auxilios.

. Se prohibe el abandono del rodillo vibrante con el motor en marcha.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

. Se prohibe el transporte de personas sobre el rodillo vibrante.

. Dispondran de luces de marcha hacia delante y de retroceso.

. Se prohibe la permanencia de operarios en el tajo de rodillos vibrantes.

. Normas de seguridad para los conductores de las compactadoras.

. Para subir o bajar de la maquina, utilice los peldafios y asideros.

. No trate de realizar ajustes con la maquina en movimiento o el motor en marcha.

. Para evitar lesiones durante las operaciones de mantenimiento, ponga en servicio el
freno de mano, bloquee la maquina, pare el motor extrayendo la llave de contacto.

. No guarde combustibles ni trapos grasientos sobre la maquina, pueden producirse
incendios.

. Tenga las precauciones habituales en el mantenimiento de un vehiculo (cambiar el aceite
del motor y del sistema hidraulico cuando el motor esté frio, no fumar al manipular la
bateria o abastecer de combustible, etc.).

o Protéjase con guantes si por alguna causa debe tocar el liquido anticorrosion. Utilice
ademas gafas antiproyecciones.

o No libere los frenos de la maquina de la posicion de parada si antes no ha instalado los
tacos de inmovilizacidon de los rodillos.

. Antes de iniciar cada turno de trabajo, compruebe mediante maniobras lentas que todos
los mandos responden perfectamente.

. Utilice siempre las prendas de proteccién personal que le indique el vigilante de
seguridad.

3.9. PEQUENAS COMPACTACIONES (PISONES MECANICOS)

3.9.1. Riesgos mas frecuentes

. Ruido.

. Atrapamiento.

. Golpes.

. Explosion.

. Maquina en marcha fuera de control.
o Proyeccién de objetos.

. Vibraciones.
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e Caidas.
. Los derivados de trabajos continuados y mondtonos.

. Los derivados de trabajos realizados en condiciones meteoroldgicas duras.

3.9.2. Medidas preventivas de seguridad

. Las zonas en fase de compactacién quedaran cerradas al paso mediante sefializacion.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

3.9.3. Normas de seguridad para los operarios que manejan los pisones

mecanicos

. Antes de poner en funcionamiento el pisén, asegurese de que estan montadas todas las
tapas y carcasas protectoras.

. Guie el pison en avance frontal, evite los desplazamientos laterales.
. Riegue la zona a aplanar, o use una mascarilla de filtro mecanico recambiable antipolvo.
. El pison produce ruido. Utilice protecciones auditivas.

. Utilice calzado con la puntera reforzada.

3.10. EXTENDEDORA DE PRODUCTOS BITUMINOSOS

3.10.1. Riesgos mas frecuentes

o Caidas.

. Los derivados de los trabajos realizados bajo altas temperaturas (suelo caliente +
radiacion + vapor).

. Los derivados de la inhalacion de vapores de betun asfaltico (nieblas de humos
asfalticos).

. Quemaduras.

. Atropello durante las maniobras de acoplamiento de los camiones de transporte de
aglomerado asfaltico con la extendedora.

3.10.2. Medidas preventivas de seguridad

. No se permite la permanencia sobre la extendedora en marcha a otra persona que no
sea su conductor.

. Todos los operarios de auxilio quedaran en posicidn en la cuneta por delante de la
maquina durante las operaciones de llenado de la tolva.

. Los bordes laterales de la extendedora, en prevencidn de atrapamientos, estaran
sefializados a bandas amarillas y negras alternativas.

e Todas las plataformas estaran bordeadas de barandillas formadas por pasamanos de 90
cm. de altura, barra intermedia y rodapié de 15 cm.

. Se prohibe el acceso de operarios a la regla vibrante durante las operaciones de
extendido.
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. Sobre la maquina, junto a los lugares de paso, se adheriran las siguientes sefiales:

“PELIGRO, SUSTANCIAS CALIENTES” (“"PELIGRO, FUEGO").
o Roétulo: "NO TOCAR, ALTAS TEMPERATURAS".

3.11. RIESGOS DE DANOS A TERCEROS
. Producidos por los trabajos en vias publicas. Habra riesgos derivados de la obra,

fundamentalmente por circulacion de vehiculos y personas.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

. Debido a la realizacién de desvios y pasos provisionales y alternativos.
. Intrusiones de vehiculos y personas en zonas no autorizadas de la obra.

. Debidos a la circulacion y trabajo de la maquinaria y vehiculos adscritos a la obra
durante la ejecucién de la misma.

. Riesgos procedentes de trabajo en zonas de gran densidad peatonal.

3.12. OTROS RIESGOS

. Riesgos de dafios a redes de servicios, inmuebles y estructuras colindantes debidos a
corrimientos, derrumbes, vibraciones, utilizacion y circulacion de la maquinaria y
vehiculos adscritos a la obra durante la ejecucién de la misma.

4. PREVENCION DE RIESGOS PROFESIONALES

4.1. PROTECCIONES INDIVIDUALES

Se entendera por “equipo de proteccion individual”, cualquier equipo destinado a ser llevado
0 sujetado por el trabajador para que lo proteja de uno o varios riesgos que puedan amenazar su

seguridad o su salud, asi como cualquier complemento o accesorio destinado a tal fin.

No suprimen ni corrigen el riesgo y Unicamente sirven de escudo amortiguador del mismo.
Se utilizan cuando no es posible la total eliminaciéon del riesgo mediante el empleo de protecciones

colectivas.

Estas protecciones deberan estar homologadas por el Ministerio de Trabajo y aquellas no
definidas por dichas normas de homologacion, deberan reunir las condiciones y calidades precisas

para el correcto cumplimiento de su misién de proteccion.

Los equipos de proteccion individual deberan reunir los requisitos establecidos en cualquier
disposicion legal o reglamentaria que les sea de aplicacion, en particular en lo relativo a su disefio y

fabricacion.

4.2. EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
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4.2.1. Protectores de la cabeza

. Cascos de seguridad (obras publicas y construccién, minas e industrias diversas).
. Cascos de proteccion contra choques e impactos.

. Prendas de proteccion para la cabeza (gorros, gorras, sombreros, de tejido, de tejido
recubierto, etc.).

. Cascos para usos especiales (fuego, productos quimicos).
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

4.2.2. Protectores del oido

. Protectores auditivos tipo “tapones”.

. Protectores auditivos desechables o reutilizables.

. Protectores auditivos tipo “orejeras”, con arnés de cabeza, bajo la barbilla o la nuca.
. Cascos anti ruido.

. Protectores auditivos acoplables a los cascos de proteccién para la industria.

. Protectores auditivos dependientes del nivel.

. Protectores auditivos con aparatos de intercomunicacion.

4.2.3. Protectores de los ojos y de la cara

. Gafas de montura “universal”.

. Gafas de montura “integral” (uniocular o binocular).
. Gafas de montura “cazoletas”.

. Pantallas faciales.

. Pantallas para soldadura (de mano, de cabeza, acoplables a casco de proteccién para la
industria).

4.2.4. Proteccion de las vias respiratorias

. Equipos filtrantes de particulas (molestas, nocivas, toxicas o radiactivas).
. Equipos filtrantes frente a gases y vapores.

. Equipos filtrantes mixtos.

. Equipos aislantes de aire libre.

. Equipos aislantes con suministro de aire.

. Equipos respiratorios con casco o pantalla para soldadura.

. Equipos respiratorios con mascara amovible para soldadura.

. Equipos de submarinismo.

4.2.5. Protectores de manos y brazos

. Guantes contra las agresiones mecanicas (perforaciones, cortes, vibraciones).
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. Guantes contra las agresiones quimicas.

. Guantes contra las agresiones de origen eléctrico.
. Guantes contra las agresiones de origen térmico.
. Manoplas.

e  Manguitos y mangas.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

4.2.6. Protectores de pies y piernas

. Calzado de seguridad.

e Calzado de proteccion.

. Calzado de trabajo.

e Calzado y cubrecalzado de proteccidn contra el calor.

. Calzado y cubrecalzado de proteccidn contra el frio.

e Calzado frente a la electricidad.

. Calzado de proteccidn contra las motosierras.

. Protectores amovibles del empeine.

. Polainas.

. Suelas amovibles (antitérmicas, antiperforacion o antitranspiracion).

. Rodilleras.

4.2.7. Protectores de la piel

. Cremas de proteccidon y pomadas.

4.2.8. Protectores del tronco y el abdomen

. Chalecos, chaquetas y mandiles de proteccion contra las agresiones mecanicas
(perforaciones, cortes, proyecciones de metales en fusion).

. Chalecos, chaguetas y mandiles de proteccion contra las agresiones quimicas.
. Chalecos termdgenos.

. Chalecos salvavidas.

. Mandiles de proteccion contra los rayos X.

e Cinturones de sujecién del tronco.

. Fajas y cinturones antivibraciones.

4.2.9. Proteccidn total del cuerpo

. Equipos de proteccion contra las caidas de altura.

. Dispositivos anticaidas deslizantes.
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. Arneses.

e  Cinturones de sujecion.

. Dispositivos anticaidas con amortiguador.

e  Ropa de proteccion.

. Ropa de proteccién contra las agresiones mecanicas (perforaciones, cortes).
. Ropa de proteccion contra las agresiones quimicas.

. Ropa de proteccidon contra las proyecciones de metales en fusion y las radiaciones
infrarrojas.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

o Ropa de proteccién contra fuentes de calor intenso o estrés térmico.

. Ropa de proteccién contra bajas temperaturas.

o Ropa de proteccién contra la contaminacion radiactiva.
. Ropa antipolvo.

o Ropa antigas.

. Ropa y accesorios (brazaletes, guantes) de sefializacion (retroreflectantes,
fluorescentes).

Debera quedar constancia por escrito de los equipos de proteccion individual entregados a

cada trabajador.

4.3. PROTECCIONES COLECTIVAS

En su conjunto son muy importantes y se emplearan en funcién de los trabajos a ejecutar.
Se pueden separar en dos tipos: uno de aplicacion general, es decir que deben tener presencia
durante toda la obra, por ejemplo sefalizacidn, instalacion eléctrica, etc., otro tipo es el de los que

se emplean solo en determinados trabajos, como andamios, barandillas etc.

4.3.1. Sefializacion

Las obras deberan sefalizarse conforme a la legislacion vigente en materia de
sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo.

Se debera colocar la sefializacion normalizada que recuerda tanto a los trabajadores de
la obra como al posible trafico peatonal y rodado de los riesgos, obligaciones y prohibiciones
existentes.

A modo indicativo se citan las posibles sefiales a utilizar:
. Riesgo de tropezar.
e Caida a distinto nivel.
. Prohibido pasar a los peatones.
. Entrada prohibida a personas no autorizadas.
. Proteccion obligatoria de la cabeza.
. Via obligatoria para peatones.

. Extintor.
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D Cinta de balizamiento.

. Cono de balizamiento.

D Balizas luminosas.

. Obras, TP-18.

. Estrechamientos: TP-17, TP-17a, TP-17b
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. Resalte, TP-15a
. Badén, TP-15b
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

. Prioridad al sentido contrario, TR-5.

. Prioridad respecto al sentido contrario, R-6.
. Entrada prohibida, R-101.

. Sentido obligatorio, R-400a y R-400b.

. Giro a la derecha prohibido, TR-302.

. Giro a la izquierda prohibido, TR-303.

. Paneles direccionales.

Se deberd de mantener en todo momento el acceso peatonal a las fincas mediante
pasillos debidamente protegidos, sefializados y limpios, de aproximadamente 1 metro de
anchura.

4.3.2. Instalacién eléctrica

La instalacion eléctrica que, con caracter general, ha de suministrar energia a los
distintos nucleos de trabajo, cumplird lo establecido en los Reglamentos de Baja y Alta
tension y resoluciones complementarias del Ministerio de Industria, asi como la norma de la
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

Los cuadros de distribucion estaran formados por armarios metalicos normalizados,
con placa de montaje al fondo, facilmente accesible desde el exterior. Para ello dispondra de
puerta con cerradura de resbaléon con llave de tridngulo y con posibilidad de poner un
candado.

Dispondran de seccionador de corte automatico, toma de tierra, interruptor diferencial
de 300 mA en el caso de que todas las maquinas estén puestas a tierra y los valores de la
resistencia de estas no sobrepase los 20 ohmios. Para la proteccion de sobrecargas y
cortacircuitos tendran fusibles e interruptores automaticos magnetotérmicos. De este cuadro
de distribucion general, se efectuaran las tomas de corriente para los circuitos secundarios,
que igualmente dispondran de armarios con entrada de corriente estanco, con llegada de
fuerza siempre sobre base de enchufe hembra. Estos cuadros secundarios dispondran de
borna general de toma de tierra, de interruptor de corte omnipolar, de tipo normal,
cortacircuitos calibrados para cada una de las tomas, tres como maximo y diferencial de alta
sensibilidad, (30 mA). En caso de maquinas portatiles en zonas de gran humedad, se contara
con transformadores de 24 V. y se trabajara con esta tensién de seguridad.

A continuacién se muestran una serie de medidas que deben entenderse como de
seguridad en instalaciones eléctricas en general:

. Los bornes tanto de cuadros como de maquinas, estaran protegidos con material
aislante.

. Los cables de alimentacion a maquina y herramientas tendran cubiertas protectoras del
tipo antihumedad y no deberan estar en contacto o sobre el suelo en zonas de transito.
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. Estad prohibida la utilizacién de las puntas desnudas de los cables, como clavijas de
enchufe macho.

. En los almacenes de obra se dispondra de recambios andlogos y en numero suficiente
para la sustitucion de elementos deteriorados sin perjuicio para la instalaciéon y las
personas.

e Todas las lineas eléctricas quedaran sin tension una vez finalizado el trabajo mediante
corte del seccionador general
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o Es condicién imprescindible la revision periddica de la instalacidon por parte de personal
cualificado. Toda reparacion se realizara previo corte de corriente siempre por personal
cualificado.

. Los portalamparas seran de material aislante de forma que no produzcan contacto con
otros elementos.

. Los cuadros eléctricos permaneceran cerrados y con las llaves en poder de persona
responsable. Se sefializard mediante carteles, el peligro de riesgo eléctrico asi como el
momento en que se estan efectuando trabajos de conservacion.

4.3.3. Proteccion contra incendios

Para ello se dispondra en obra de extintores portatiles de polvo seco polivalente y de
diéxido de carbono.

Entendiendo como de seguridad contra el fuego deberan tomarse las siguientes
medidas:

. Designacion de un equipo especialmente adiestrado en el manejo de los medios de
extincion.

. Se prohibira fumar en zonas de trabajo donde exista un peligro de incendio, debido a los
materiales que se manejen.

. Se deberd avisar sisteméaticamente en todo incendio al servicio de bomberos municipal.
. Prohibir el paso a la obra de personas ajenas a la misma.

. Los dispositivos de la lucha contra incendios y sistemas de alarma deberan verificarse y
mantenerse con regularidad. Deberan realizarse a intervalos regulares pruebas y
ejercicios adecuados.

. Los dispositivos no automaticos de lucha contra incendios deberan ser de facil acceso y
manipulacion.

. Deberan estar sefalizados conforme al Real Decreto sobre sefializacion de seguridad y
salud en el trabajo.

4.4, MEDIDAS GENERALES DE SEGURIDAD
Los trabajadores no deberan estar expuestos a niveles sonoros nocivos, ni a factores
externos nocivos.

Los lugares de trabajo deberan disponer de suficiente luz natural o tener una iluminaciéon

artificial adecuada y suficiente.
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Estas instalaciones deberan estar colocadas de tal manera que no supongan riesgo de
trabajo para los trabajadores.

Las vias de circulacion, escaleras y rampas deberan estar calculadas, situadas,
acondicionadas y preparadas para su uso de manera que se puedan utilizar sin que los

trabajadores corran riesgo alguno.

Los vehiculos y maquinaria para movimiento de tierras y manipulacién de materiales deberan
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ajustarse a lo dispuesto en su normativa especifica.

Los conductores y personal encargado deberan tener una formacion adecuada.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

Los vehiculos y maquinaria deberan estar equipados con estructuras concebidas para
proteger al conductor contra el aplastamiento, en caso de vuelco de la maquina, y contra la caida

de objetos.

4.4.1. Elementos de proteccidon colectiva

e Vallas de limitacién y proteccién.

e  Sefales de trafico.

e Sefiales de seguridad.

e Cinta de balizamiento.

e Topes de desplazamiento de vehiculos.
. Jalones de sefializacion.

e Iluminaciéon emergencia galeria.

e  Porticos protectores de lineas eléctricas.
. Barandillas.

. Anclajes para tubo.

. Balizamiento luminoso.

. Extintores.

. Interruptores diferenciales.

. Tomas de tierra.

e  Valvulas antirretroceso.

. Escaleras de acceso a pozos y galerias.
. Plataforma de trabajo para elementos elevacion.

. Detectores de gases.

4.5. FORMACION E INFORMACION

El Contratista adjudicatario, y en su caso los Subcontratistas, debera garantizar que todo el
personal reciba, al entrar en la obra, una informacién adecuada de los métodos de trabajo y los
riesgos que estos pudieran ocasionar, juntamente con las medidas de seguridad que se deberan

emplear.

La informacion debera ser comprensible para los trabajadores afectados.
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Eligiendo al personal mas cualificado, se impartiran cursillos de socorrismo y primeros

auxilios, de forma que todos los tajos dispongan de algin socorrista.

De todo ello debera quedar constancia por escrito.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

4.6. MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

4.6.1. Enfermeria y botiquin

Se dispondrd de un Botiquin conteniendo el material especificado en la Ordenanza
General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

4.6.2. Asistencia a accidentados

Se debera informar a la obra del emplazamiento de los diferentes Centros Médicos
(Servicios propios, Mutuas Patronales, Mutualidades Laborales, Ambulatorios, etc.), donde
debe trasladarse a los accidentados para su mas rapido y efectivo tratamiento.

Sin perjuicio de lo anterior, existira en sitio bien visible en la zona del botiquin una lista
de teléfonos y direcciones de Centros asignados para urgencias, ambulancias, taxis, etc.

4.6.3. Reconocimiento Médico

Todo el personal que empiece a trabajar en la obra, debera pasar un reconocimiento
meédico previo al trabajo, y que sera repetido al menos en el periodo de un afio.

Se analizard el agua destinada al consumo de los trabajadores para garantizar su
potabilidad, si no proviene de la red de abastecimiento de la poblacion.

5. PREVENCION DE RIESGOS DE DANOS A TERCEROS

Se realizard de acuerdo con la normativa vigente, los desvios de calles y sefiales de
advertencia de salida de vehiculos, tomandose las adecuadas medidas de seguridad que cada caso

requiera.

Se sefializardn los accesos naturales a la obra, prohibiéndose el paso de toda persona ajena

a la misma, colocandose en su caso los cerramientos necesarios.

Habra de considerarse la incidencia que para el trafico peatonal se produzca en la ejecucién
de las zanjas, no impidiendo el acceso normal a las viviendas y comercios de las zonas que se

atraviesan.

Es importante resaltar la obligatoriedad de la creacion de pasillos para peatones y accesos a
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fincas, mediante vallas moéviles para contencidn de peatones, debidamente sefalizados. Estos
pasillos deberan tener una anchura minima de 1 metro, se mantendran en todo momento limpios
de material o restos de obra y estaran situados a una distancia tal de la obra que queden fuera del
radio de accién de las actividades que en ella se den, haciendo especial mencién a los movimientos

de maquinaria.

Por otro lado, sera obligatorio utilizar operarios como sefialistas de obra en todos los
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movimientos que la maquinaria realice fuera del perimetro vallado de las obras, especialmente si

dichos movimientos interfieren en la circulacion de vehiculos de personas ajenas a la obra.
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MEMORIA VALORADA: RENOVACION DE ASFALTO EN ACCESO A ALFOCEA

6. PREVENCION DE OTROS RIESGOS

Habra de extremarse la precaucion en la utilizacion de los medios de maquinaria, definiendo
y sefializando las zonas de circulacién y trabajo de la misma, protegiendo aquellos elementos y
estructuras susceptibles de ser dafiados y disponiendo los medios de seguridad en excavaciones,

terraplenes y demas trabajos a efectuar en la ejecucion de las obras.

Para ello se inspeccionaran previamente a la ejecucion de cada trabajo, las condiciones del
terreno existente y dichos elementos, realizando la seleccidon de maquinaria, apeos, refuerzos,

entibaciones y protecciones adecuadas para cada caso.

7.LIBRO DE INCIDENCIAS

En la obra debera existir, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud,

un libro de incidencias que constara de hojas por duplicado habilitado al efecto.

8. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El Contratista adjudicatario elaborard un Plan de Seguridad y Salud en el trabajo que

analizard, estudiara, desarrollard y cumplimentara las previsiones contenidas en este estudio.

El citado plan cumplird las especificaciones del Real Decreto 1627/97 sobre disposiciones

minimas de Seguridad y Salud en las obras de construccion.

El Plan de Seguridad y Salud se elevard para su aprobacién por el Ayuntamiento de
Zaragoza, antes del inicio de la obra, asi como por el Instituto de Seguridad Laboral del Gobierno

de Aragdn, y por la Inspeccion de Trabajo de la Provincia de Zaragoza.

Zaragoza, Abril de 2.026
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EL INGENIERO DE CAMINOS, EL INGENIERO TECNICO
CANALES Y PUERTOS DE OBRAS PUBLICAS
Fdo: Jorge M. Lozano Medrano Fdo: Alberto Ruesca Bayona
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PLANOS
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INDICE DE PLANOS

PLANO 1.- SITUACION Y EMPLAZAMIENTO
PLANO 2.- PLANTA DE PAVIMENTACION
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
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MEMORIA VALORADA: ASFALTADO DEL ACCESO A ALFOCEA

PRESUPUESTO

MEDICIONES CON PRESUPUESTO
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Presupuesto: Asfalto en Acceso a Alfocea

1.- ASFALTADO C° ALFOCEA

1 ASFALTADO C° ALFOCEA
Cddigo Medicion UM Descripcién Precio Importe
A0DO02 950,000 m2 Fresado mecanico de pavimento de mezcla bitu- 8,64 8.208,00
minosa en un espesor de 5 cm., incluso recorte
de juntas, levante manual de asfalto y/o hormi-
gon adherido a registros que se mantienen, y
transporte de productos a vertedero.
Descripcién Unidades Largo Ancho Alto Parcial
Total superficie 1,000 950,000 950,000
Total 950,000
To}
4
Z Cddigo Medicion UM Descripcién Precio Importe
8’ EOAO01 950,000 m2 Hormigon asfaltico, tipo AC-11 surf 50/70 D de 21,33 20.263,50
g 5 cm. de espesor consolidado, con un contenido
C’\? minimo en betin del 4,8%, incluso extendido,
S compactacién y parte proporcional de riego de
- imprimacion o adherencia, recortes y juntas.
)
o
2
?:
.Léi Descripcién Unidades Largo Ancho Alto Parcial
3 Total superficie 1,000 950,000 950,000
|_
=
5 Total 950,000
[aN}
o
Te}
c
hel
&
o Cddigo Medicion UM Descripcién Precio Importe
5 ROA00 660,000 ml  Pintado de linea de sefializacién vial recta o cur- 1,42 937,20
i va de 10 cm. de anchura, realizada con material
© de larga duracién "spray termoplastico en calien-
g te" o bien "termoplastico en frio" (dos compo-
@ nentes), incluyendo: suministro de materiales, re-
) planteo y aplicacion en obra con procedimientos
8-, automaticos, totalmente acabado.
3
(@]
Descripcién Unidades Largo Ancho Alto Parcial
lineas 4,000 165,000 660,000
Total 660,000
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Presupuesto: Asfalto en Acceso a Alfocea 2 .- ANALISIS Y ENSAYOS

2 ANALISIS Y ENSAYOS
Cddigo Medicion UM Descripcién Precio Importe
X0D02 1,000 ud Analisis de contenido en betin. (UNE EN 79,02 79,02
12697-1)
X0DO03 1,000 ud Analisis granulométrico de aridos extraidos de 62,86 62,86
mezcla bituminosa. (UNE EN 12697-2)
X0D05 1,000 ud Extraccion de testigos de mezcla bituminosa en 97,35 97,35
ejecucion para densidad y espesor
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Presupuesto: Asfalto en Acceso a Alfocea 3 .- OBRAS VARIAS

3 OBRAS VARIAS
Cddigo Medicion UM Descripcién Precio Importe
20703 1,000 ud Partida Alzada a justificar por el Contratista en la 1.750,00 1.750,00

realizacion de trabajos por la Administracion y
otros ordenados por la Direccion Técnica de las
Obras.
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Presupuesto: Asfalto en Acceso a Alfocea 4 .- GESTION DE RESIDUOS

4 GESTION DE RESIDUOS
Cddigo Medicion UM Descripcién Precio Importe
AOF05 116,375 tn  Coste de la gestion y valorizacion del material 7,25 843,72

asfaltico proveniente de fresado.

Descripcién Unidades Largo Ancho Alto
Pavimento asfalto 1,000 950,000 0,050 2,450

Total
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Parcial
116,375

116,375
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Presupuesto: Asfalto en Acceso a Alfocea 5 .- SEGURIDAD Y SALUD

5 SEGURIDAD Y SALUD
Cddigo Medicion UM Descripcién Precio Importe
20704 1,000 ud Partida a justificar en concepto de ejecucion de 1.350,00 1.350,00
lo contenido en el Estudio Basico de Seguridad y
Salud
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MEMORIA VALORADA: ASFALTADO DEL ACCESO A ALFOCEA

PRESUPUESTO

RESUMEN DE PRESUPUESTO
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Valoracién: Asfalto en Acceso a Alfocea

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL

Cdédigo  Titulo Presupuesto
1 ASFALTADO C° ALFOCEA 29.408,70
2 ANALISIS Y ENSAYOS 239,23
3 OBRAS VARIAS 1.750,00
4 GESTION DE RESIDUOS 843,72
5 SEGURIDAD Y SALUD 1.350,00
TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL 33.591,65
Asciende el presente presupuesto de ejecucion material a la can-
tidad de:
Treinta y tres mil quinientos noventa y un euros con sesenta
8, y cinco cents.
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Valoracién: Asfalto en Acceso a Alfocea

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION

TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL

13,00 % GASTOS GENERALES

6,00 % BENEFICIO INDUSTRIAL

33.591,65

4.366,91

2.015,50

SUMA

21,00 % IVA

39.974,06

8.394,55

TOTAL PRESUPUESTO BASE DE LICITACION

48.368,61

1.C. de ZARAGOZA, ABRIL de 2.026

EL INGENIERO TECNICO
DE OBRAS PUBLICAS,

Fdo.: Alberto Ruesca Bayona.
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Asciende el presente presupuesto base de licitacion a la expresada cantidad de:

Cuarenta y ocho mil trescientos sesenta y ocho euros con sesenta y un cents.

EL INGENIERO DE CAMINOS,
CANALES Y PUERTOS,

Fdo.: Jorge M. Lozano Medrano.
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